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Izhaja vsakih 15 dnl

Furlanija v Krizi

Ekonomska kriza v Videmski provin-
8l je prisla do vrhunca. Ni ved mogote
(dovoliti, da bi samo ljudje na cestah
Xritizirali zavoljo sedanjega teZkega sta-
Nja ter da bi Zornali onisovali, kako ni-
‘mar bolj postajnjo prazne hribovske vasi,
Treba je nekaj konkretnega napraviti, se
2ganiti in nekaj ukreniti, da bi se kriza
- Zustavila.

Ljudje so se ustrasili
Nasa Videmska provinca je zadela ta-
ko propadati, ljudje, posebno iz hribov-
8kih krajev tako beZati v tujino, da so se
Ustrasili vsi tisti domadi ljudje, ki imajo
kakrino koli ekonomsko ali pa politiéno
. Odgovornost v Furlaniji.

«Comunita carnica* zvonl
Prva oreanizacija, ki je zacela zvoniti

larm, je bila »Comunity carnicaw. Ze pr-

Yega sentembra lanskeca leta so Karnieli

. Ba gyojem zborovanju povedali, da mora
Vlada hitro nekaj ukreniti, ker bo sicer
Prepozno. Naj ere mimo Se nekaj let, in
Vsi delovni ljudje iz Karnije in BeneSke
8lovenije bodo &li iz svojih dolin, ter
Praznim hiSam ne bo mogla pomagati
Nobena drzavna poniod.

r
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| Skarbi industrijalcev
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Nato so se zganili v zadetku decembra
®konomski krogi, tisti, ki imajo kapital.
‘Dne 10, decembra 1957 so se zbrali fur-
lanski industrijalei v trgovski zbornici v
Vidmu, Najprej so covorili o tistih ukre-
Dih rimske vlade, ki so njih prizadeli. Pri-
Mozeyali so se, do je Rim dal cono franko
Gorici ter da so zavoljo tega morale pre-
thati razne industrije v Furlaniji. Tudi
je dobil polno drzavne pomodi n
1 konkurirati furlanskim industrijal-
Coy. ¢e so Je dali benefi¢e in podpore
in Gorici, bi moral Rim dati isto
tugj Furlaniji, ki mora prenaSati rame
Vojaske pservitiie kot obmejna pokrajina
in od koder emigrira mnogo veé¢ ljudi kot
ba z Goriskega in TrZadkega. V Furlani-
it je zaprlo ze vse polno tovarn svoja vra-
t“. tako da si Furlanija sama ne more
Ve§ pomagati, ter bi morala priskoditi na
Pomod drzava, Industrijalei so zahtevali,
haj vlada zniza tase, naj jim da carinske
OlajSave in poceni kredit.

l’atnajul: milijard do leta 1962

Furlanski vladni parlamentarci so sli-
8ali, kako se ljudje po vsej Furlaniji kre-
8ajo na vlado in si niso znali drugade
Magati, kot da so pritisnili na ministre
¥ Rimu, Ti so jim zasotovili 15 milijard
lir pomott, ki bi jih vsako leto nekaj do

~ Ieta 1962 dajali za konsorcije v ravninskih

|

hYljlh Furlanije.

Uboga provincialna
administracija
Ker ckonomsko le preslubo kaZe, se je
Zganila ob koncu lanskega leta $e uboga
Provineialna administracija v Rimu, ter
Predsednik Candolini povedal, kaj so
Gog]ej napravili: vodovode, ceste, Solska
Doslopja. Ne dosti, ker pa¢ ni bilo denar-
ia, Pomagali so obfinam, ki so skoraj
¥se v dericitih. Ni bilo prav, ko je Can-
%lini rekel, aa Furlanija ipak snapredu-
¢, vsi pa vidimo, da celotna ekonomi-
la Furlanije propada in to 3 precej hi-
, in da nekaj novin cest in Solskih po-
ij % ne pomeni napredka za celotno
Prebivalstyo.

Od 15 milijard nié za
pmontagno*

Na sestanku »Unita carnicaq v T reppo
Camico so furlanski zborovalel zvedeli
%2 posiancev, da od obljubljenih 15 mili-
Brd lir ne bo dobila Karnija in sploh ne
h"'?'31‘Itugna frivlanag nicesar. Socialdemo-

tski roslanec Ceccherind je trdil, da bi
Mog)e samo pove industrije reSiti Furla-
Mo prea polomom.

Stiska jih je zbrala skupaj
_ Gospodarska  stiskn je 18, januarja
Tavila skupaj vse furlanske parlamen-
! viadne in opozicionalne, - demokr-
.é‘"e, komuniste in  socialiste, Zupane
il furlanskih mest, sindakalne in
Omske organizacije. Vsakdo je na

trgovski cbornici pod okriljem organiza-
cije nConsulta provinciale«
povedal svoje. Vsi glavni zastopniki fur-
lanskegn ljudstva so bili edini glede teh
osem tock,

economica

Osem tock

1. Industrija propada, Ce ne bo prisla
takoj pomog, bo nastala takSna Skoda,
da je ne bo mogoée veé popraviti.

2. Furlanija ima Skodo od beneficev, ki
sta jih dobila Gorica in Trst, Furlanija
Pa ne,

3. Furlanija ne more ved placevati vi-
sokih tas,

4. Srednji reddito vsakeea Furlana je
padel tako mizko, da je manjsi od tiste-
ga v Mezzogiornu,

5. Ce ne bi ljudje emigrirali v tujino,
bi polno Purlanov ostalo brez dela,

6, V zadnjih letih falirajo ena furlan-
ska industrija za drugo.
7. Cimprej bo treba

nomno deZelo.

8. Tiste benefide, ki jih uziva Mezzo-
glorno, mora dobiti tudi Furlanija.

ustanaoviti  avto-

PotrpeiZljivi Furlani in
ta drugi

Predsednik industrijalcev cav. Taverna
je povedal, kako slabo tolazbo je dal
Furlanom finanéni minister, ko mu je
rekel: »vi Furlani ste zelo potrpeZljivi
in dobro prenaSate vse teZave. Ne smete
postati cmendre, kot so ta drugi« Ni pa
povedal, da je Furlanija prav zato toliko
propadla, ker so ljudje preveé potrpez-
ljivo prenaSali propadanje svoje provin-
ce, Na tem zborovanju so ljudje zvedeli,
22 Lcdo v majboljden: primeiu dobili sa-
mostojno dezelo Sele leta 1959, ¢e bo Slo
vse gladko skozi kolesa parlamenta. In-

stitut, ki naj bi finansiral malo in sred-
njo industrijo, 8e zmeral ne deln,

Viadni parlamentarci so po malem
priznavall tezko ekonemsko stanje Fur-
lanije, nekoliko bolj glasno so pa ne
stopali proti rimskemyy centralizmy in-
dustrijalei, ker so prizadeti njihovi Ze-
pi, ker s propadanjem Furlanije, propa-
cajo tudi njihove indusirije,

Kaj zahteva opozicija?

Stranke v opoziciji, predvsem komuni-
sti in socialisti, se pa® ne bojljo zamer
ministrov na svojih zborovanjih, ki jih
drze v Tolmezzu Odkrito so govorili, kaj
bi morala storiti rimska viada za Furla-
ne. Na komunistiénem zborovanju dne
12, januarja v Tolmezzy sta se senator
Pellegrini in roslanec Belframe predvsem
zavzela za furlanske Emi-
granti ne prinasajo samo denar svojim
druzinam, marvet tudi bolezen v svojih
izmudenih telesih, Emigranti vsi
mladi, zeodaj postanejo stari na delu, in
na stara leta ninajo nidesar preskrbljeno
za penzijo, V minierah jim zmecka prste
na roki, v pljuéa dobé silikozo, so zato
invalidi in treba je veskrbeti, da dobe
invalidnine, V tujini zgube mnogi sluzbo
in.so brezposelni, ne dobivajo podpore za
¢as, ko so brez dela. Elektriéna energija
elektrarn v brjegih gre v druge provin-
ce, namesto da bi postavili tovarne v
hribih, kjer je vodna energija doma. Ni
dosti gozdov v furlanskih hribih, toda
Ze tisti les, ki ga posedéejo, odpeljejo na
zage drugam, V Karniji je preveZ malih
mlekarn, ki bi jih morali zdroZiti in
opremiti z modernimi stroji.

emigrante,

niso

Emigranti platujejo dvojne
takse
Teden dni za komunisti so imeli svoje
zhorovanje socialisti, kjer je imel glavno
-hesode sociglictitni poilanec. Marangone.
v mnogih totkah glede zaSdite interesov
(Nadaljevanje na 2. strani)
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preska Slovenija

Znani (rZaski noviner Drage Godinag
je v »Gospodarstvue nepisal vrsto clan-
kov, ki obravnavajo gosvodarske in kul-
turne razmere BeneSke Slovenije. V zad-
nji Stevilki je prav lero orisal naSo deze-
lo kot telo bre: glave, ker nimamo svo-
jega kulturnega srediica. Pisal je slede-
caz

Ko sem se prvi¢ peljal iz Krmina po
Furlanski ravnini v Cedad, sem ogledo-
val zelena Brda na desni strani in, ker
nisem imel zemljevida vpri sebi, sku8al
uganiti, kje pravzarrav konéajo vino-
rodna  Brda in slovenska zemlja? Sele
ko sem Sel druei¢ v Cedad z namenom,
da si ogledam Beneiko Slovenijo in sem
se oboroZil z zemljevidom, sem se pre-
prical, da ne konéa slovenska zemlja
na Idriji, kjer konéajo goriSka Brda,
marved da spadajo k sloveniski zemlij,
éeprav deloma poitalijancena, tudi Brda
od Idrije do Cedada in sploh vsa Brda
in za njimi ves hnbovit in gorat svet
od Idrije do Bele. Tudi pokrajina od
Bele in Kanina do koroSkih Slovencey
je bila nekdaj slovenska, toda v zadnjih
stoletjih so fevdalni gospodarji zemlje
naselill tja Furlane in jo pofurlanili.
Ker se vse reke BHeneSke Slovenije ra-
zen Rerije stekajo v Sodo, so beneSki
Slovencl v zemljepisnem pocledy le za-
padno nadaljevanje gorifkih Slovencev,

Cedad bi moral biti kulturno
srediice

Zelo lepa je pot od Krmina do Ceda-
da, a 5e lepSa je po dolini NadiZze od
Cedada do Podbonesca; od tam naprej
do bloka pod Matajurjem ba se vedno
bolj stesnjuje, tako da tudi popotniku
postane tesno in hladno pri sreu. Od
Cedada proti Vidmu in od tam proti
jugu in zapadu pa je Furlanska ravni-
na preve¢ enolicna in pusta in zato
dolgodasna, Pes bi ¢lovek umrl od dol-
gega ¢asa, Se avtobus je prepodasen,
saj komaj Caka$, kdaj bo voznje konec,

Cedad je ali pravzaprav bi moral bi-
ti za nadiske in idrijske Slovence fo,
kar je Gorica za goriSke Slovence, V

— {ol0 hrer plave

tem mestu je Ze leta 569, ko so pridrli
Langobardi pod kraljem Alboinom v
Ttalijo, sedez vseh oblasti za Venecijo
in Istro, Alboin je ustanovil v Cedadu
prvo Langobardsko vojvodino, ki jo je
izro¢il svojemu nefaku Gizulfu, Danes
je Cedad Zivahno srediS¢e  slovenske
okolice, ne le v trgovinskem, temveé
tudi v politicnem pogledu; tukaj so vsi
drzavni uradi ter okrajno sodiS¢e. Po-
sebno ob sobotah sredag po starodavnih,
ozkih, toda zelo zanimivih d¢edadskih
ulicah, v prodajalnah in gostilnah vedi-
noma naSe ljudi. V Cedad prinasajo
slovenski kmetje svoje pridelke in si
preskrbujejo s potreb&¢inami za svoje
Zivljenje,

Nekaj zelo vaZnega pa manjka Ceda-
du, da bi igral za svojo slovensko oko-
lico isto vlogo kakor Gorica; on ni
namred kulturno sredifée za beneike
Slovence, kar bi pa moral biti in kar
je Gorica za goriske Slovence. Nekaj
me je muéilo in ni mi dalo miru, ko
sem korakal po Benefki Sloveniji, a ni-
kakor nisem mogel razumeti, kaj me ta-
ko vznemirja, Razen tega me je vleklo,
da %e enkrat obif¢em Cedad, preden
se poslovim od EeneSke Slovenije. In
ko sem zovet korakal po zgodovinskih
ozkih ulicah, se mi je nenadoma Kkar
sama razvozlala uganka: telo brez gla-
ve; da, BeneSka Slovenija brez kultur-
nega sredisa je prav zares telo brez
glave; in ta glava bi moral Dbiti prav
starodavni Cedad, =za katerega so se
nadi prednikl borili, odkar so pred 13
stoletji prisli v sedanjo Beneiko Slo-
venijo,

Videm je predalet

Zakaj ne Videm? Videm je predalec
od slovenske zemlje in tudi zgodovin-
sko nas ni¢ ne veZe na danaSnje glav-
no mesto Furlanije, Videm takorekoc
niti nima zgodovine, saj je bil Se v za-
Cetku 14. stoletja le velika vas, ki se je
pred manj kot 100 leti zafela razvijati
v pravo mesto. Leta 1860 , 50 namred

{Nadaljevanje na 2. strani)

Le pil recenli prove sulla
minoranza slovena del Friuli

Al processo di don Cracina contro al-
cuni giornalisti udinesi, gli avvocati Bor-
ghi, Pedroni e Centazzo hanno ripetuto
il solito ritornello, privo di fondamento,
secondo cui nelle Valli del Natisone non
esiste alcuna minoranza etnico-linguisti-
ca, Il parroco don Cracina ha dimostrato
che quanto ¢li fu attribuite, era tutto una
calunnia.

Nel corso del debattimento sono stati let-
il vari documenti di alti funzionari italia-
ni del periodo pit recente del dopoguerra,
che attestano il contrario di guello che
hanno voluto affermare questi modesti
giornalisti di provincia,

Noi, della Slavia Friuluna, siamo, é ve-
ro, i pin consapevoli cittadini italiani, ma
nel contempo siamo anche Sloveni cui
vanno riconosciuti i diritti di minoranza
sanciti dalla Costituzione, Percid chi re-
clama guesti diritti non puo essere consi-
derato antiitaliano, E il tribunale di Udi-
ne ha riconosciuto che don Cracina non
pud essere un antiitaliano solo per il fatto
che si serve in chiesa della lingua slove-
na, ciogé della lingua parlata dai
fedeli,

Il nostro foglio sta cercando di dimo-
strare gia da nove anni che non deve es-
serci contraddizione tra l'essere leali cit-
tadini italiani e sentirsi nello stesso tem-
po Sloveni, E questo vale per le altre pro-
vincie, ad esempio per Gorizia, Trieste,
PAlto Adige, Val d’Aosta, come per la
provincia di Udine; e se non lo & anco-
ra, dovra esserlo presto o tardi, anche
contro il desiderio di certi giornalisti.

Fortiinatamente, ¢i sono andora nel
nostro Stato persone che la p%'o ci-
versamente da questi piceoli ealunniatori,
Qui stesso citiamo aleune considerazioni
sull'esistenza della nostra minoranza et-
nica di personaliti che hanne il loro peso
nella vita rolitica italiana,

suoi

Ferruccio Parri, presidente del governo
italiano e ministro deil'Interno dal 21.6.
al 9.12.1945:

Nella lettera diretta al primo Prefetto
del dopoguerra, Acostino Candolini, eeli

da queste disposizioni:

«Intendo che sia rispettato pienamente
il diritto al culto della nazionalita slava
nell'ambito della vita dello Stalo italiano
e in tal senso dard disposizioni,

Se qualche specifico inconveniente an-
cora si verificasse, Vi prego di segnalar-
melo in mordo preciso indicando persone,
tempo e Iluogo ed io mon mancherd di
intervenire,

Frattanto mi ¢ gradito assicurarVi il
vivo interessamento del Governo nazio-
nale a favore delle libertqd delle popola-
zioni slave incluse nel nostro Stato e Vi
prego di valutare debitamente la portata
delle dichiarazioni che nell’agosto . p.
emetteva in proposito il Consiglio dei
ministri.p

I1 Prefetto di Udine Candolini, il
giorno 18.1X.1845 con lettera N. 4569-Gab.
informo le autoritd delle Valli del Natiso-
ne che il ministro dell'Interno Parri «in-
tende che sia rispettato pienamente il di-
ritto al culto della nazionalitd slava nel-
I'ambito della vita dello Stato italiano e
in tal senso dara disposizionin

Come ha confessato Candolini, divenu-
to nel frattempo Presidente del Consiglio
provinciale di Udine, al processo contro
i giornalisti diffammatorl di don Cracina
il 15.1.1958, egli ebbe avuto vari e fre-
quenti contatti con le popolazioni slovene
del Friuli e nello spirito della suddetta
lettera del Ministro dell'Interno, aveva
dato disposizioni che venissero rispettati
i diritti di quella popolazione. Candolini
con quella significativa lettera, non pote-
va rivolgersi a nessun altro che a noi, e
di noi bisognava rispettare i pieni diritti
di minoranza, e non agli Sloveni di Gori-
zia e di Trieste, che non sono mai dipesi
dalla sua autorita,

Consiglio dei Ministri del giorno
21.VIII.1945.

Nella sua lettera al Prefetto di Udine

Candolini, il Ministro dell'Intertio i ri- -

chiamava alle seguenti dichiarazioni del
Consiglio dei Ministri:

«Il Governo italiano sollolinea di nuo-
vo che la riorganizzazione dello stato
deve innanzitutto emanare delle garanzie
per i cittadini di lingua non italiana.
Sara permesso e garaniilo l'uso della lin-
gua non solo nelle relazioni commerciali
private, in pubbliche riunioni, nelle ceri-
monie religiose, ma anche nei rapporti
con le autorila politiche, amministrative
e giudiziarie. Nelle regioni tn cui vive un
congruo numero di vopolazioni di lingua
non italiana, sara garanlito nelle scuole
Uinsegnamento nella lingua materna.

Particolari provvidenze saranno adotta-
te con l'emanacione di legai sull’autono-
mia regionale per guelle regioni dove vi-
ve popolazione di lingua e tradizione di-
Versa.y

Il senatore T, Tessilori,

Come riferiscono i due quotidiani «Il
Gazzettinon il 26.5.1950 e il «Messagzero
Venetoy il 27,5.1950, il sen, Tiziano Tessi-
tori, aveva parlato a proposito del dibatti-
to sul preventivo del vilanecio per il Mi-
nistero degli Esteri, anche delle minoran-
ze etniche e in particolare di guelle delle
Valli del Natisone,

Secondo il «Gazzettinon il sen, Tessito-
ri si espresse in questi termini:

wIn realta il problema delle minoranze
slovene per la stessa esigua entita nume-
rica di tale gruppo etnico, ammontanie a
pache migliaia di cittadini abitanti nella
Vallata del Natisone ... non riveste pro-
porzioni preoccupaniin

In base all’ultimo censimento del 1821,
nel quale il contegeio veniva fatto con la
differenziazione della lingua, gli Sloveni
del Friuli erano 33.932, Tale numero &
gesiguon, come dice il sen. Tessitori, ri-
spetto ai 50 milioni di Italiani: ora, sotto
questo aspetto, il numero non conta. E'
decisivo invece che anche per il sen, Tes-
sitori esiste «la minoranza slovenan, di
33.932 Sloveni, che, secondo la Costitu-
zione italiana, su dichiarazione del Con-
siglio dei Ministri, su dichiarazioni del
Ministero dell'Interno e del primo Pre-
fetto di Udine del dopoguerra, ha diritto
all'uso della rropria lingeua materna in
privato e in pubblico: negli uffici, nella
scuola e in chiesa,

Onorevole Guolielmo Schiraili.

Nel numero 238 del 12.10.1948 era appar-
sa sul «Messageero Venetop la notizia se-
condo cui l'onorevole G. Schiratti si era
fatto presentatore di uno spécia]e wordine
del giornoy nel guale affermava che era
stato disposto troppo poco denaro per la-
vori pubblici nelle Valli del Natisone. Nel
suo «ordine del giornon, che poi ritird su
richiesta del Ministro Tupini, l'on. Schi-
ratti scriveva:

«Vi ¢ una zona in guesta =ona depres-
sa che & particolarmente denressa; é la
zona dei comuni della Valle del Natisone,
di tutta la fascia adiacente all'attuale
confine che comprende anche i comuni
di Prepotto, Faedis, Attimis e del tarcen-
tino... e guesti dieci comuni (abitati da
originari sloveni, non dimentichiamolo,
ma italianissimi di sentimenti e overe)
restarono un'isola completamente abban-
donata.y

Anche noi siamo pienamente con Schi-
ratti, eloé che siamo in dieci comuni «ori-
ginari sloveni»; questo lo sanno tutfi 1
Friulani, Non ci occorre I'avvertimento
dell'on; Schiratti, di ricordarci che sia-
mo yporiginari slovenin, Questo non lo
wdimentichiamoy», L'avvertimento va be-
ne per il «Gazzettinoy e il »Messageero
Veneto», che cercano di «dimenticaren
nelle loro corrispondenze la Slavia Friu-
lana,

Abbiamo citato innanzitutto solo aleu-
ne delle dichiarazioni pitt importanti di
personaggl autorevole italiani, tutte con-
cordi nel dimostrare che esistiamo in
quanto tali, ciod cittadini appartenenti
ad altra lingua,- Come mal allora succede
che non cf vengono datl alcuni diritti in
tal senso?



Furlanija v krizi

(Nadaljevanje s 1. strani)

emigrantov je bil Marangone na istem
staliSéu kot komunisti glede penzij, inva-
lidnim in podpor za ljudi brez dela. Emi-
granti plac¢ajo dvojne tase: tase tadoma
in tase v tujini. Pladajo tase tudi za ri-
mese, ki jih posiljajo domov, V letu 1956
%0 poslali vsi italijanski emigranti v Ita-
lijo 210 milijard lir v tujih valutah, za-
to imajo pravico, da jim njihova domo-
vina pomaga, ko so bolni in brez dela.
Vlada bi morala poskrbeti, da bi dobili
emigranti boljd&i kambio francoskega
franka. Tudi glede predelovanja lesa,
glede monopola elektrarn, pomoéi obrtni-
kom in kumetom zastopajo socialisti po-
dobno stalis¢e kot komunisti.

Noben list v Furlaniji ni pokazal tako
totno Zalostno pa resniéno sliko o eko-
nomiji Furlanije, kot socialisti¢ni Zornal
»Avanti« z dne 24, januarja. Stevilo fi-
land je padlo od 33 na 7, v bombazni in-
dustrifi je padlo Stevilo delaveev za 2000,
Zavoljo konkurence goriSke cone franke
je Stevilo tovarn za likerje padlo od 29
na 21, za sladkarije (dolciarie) od 12 na
5. Furlanske opekarne (laterizzi) so iz-
gubile trzaski trg. Zavoljo trzaske kon-
kurence je padla produkecija paSte za
40%, mlinov za 50%, Znani »Ente per la
rinascita delle Tre Veneziex posilja les
iz gozdov Kanalske doline na Zago v
Trento,

Razburjenje v Furlaniji
Vsa Furlanija se razburja, Poprej so se
razburjali samo majhni ljudje: delavei in
kmetje. Sedaj pa tudi vsi ta veliki: politi-
ki, industrijalei, finanéniki in Zornalisti,

Mi beneSki Slovenci Zivimo v Furlaniji
in vse tisto, kar govore o propadanju
Furlanije, posebno pa Karnije, velja tudi
za nas, Pri nas v BeneSki Sloveniji ni
bilo nikdar in seveda tudi ne zadnje éase
nobenih diskusij in sestankov o tezki eko-
nosmki krizi, Nadi poglavarji mislijo, da
se pri nas nikdar nié ne zgodi, da je vse
v najlepSsem redu. Od ¢asa do ¢asa zbe-
rejo naSe Zupane in sekretarje nekje v
Vidmu, Cedadu ali pa Spjetrn, kjer raz-
pravljajo o kaksnem koS¢ku ceste, ki naj
bi jo postrojili. Ekonomske razmere pa
pri nas postajajo e mnoeo slabfe kot
drugod. Ljudje bezijo na delo kot mrav-
lje na vse strani sveta,

Nasl izvoljeni zastopniki
imajo zastarele ideje

Ce bi 5lo za delo vseh nasih zastopni-
kov, reprezentantov, vseh tistih ljudi, ki
jih volimo mi beneski Slovenci, vseh na-
&ih Zupanov in podzupanov, obéinskih
svetovalcev, provincialnih svetovalcev, po-
slancev v parlamentu in senatorjev v se-
natu, bi mi Ze davno propadli, Ti
reprezentanti nekaj migajo, toda vse to
ne zaleZze ni¢ veé¢, vsi njihovi nacrti so ze
zastareli,

nasi

Tudi sedaj, ko gori streha nad Furla-
nijo in s tem tudi nad BeneSko Sloveni-
jo, ti nasi politiéni pompieri ne znajo ga-
siti poZara ekonomskega bankrota. Oni
pravijo, da se samo kadi iz kamina, ne
pa, da bo ogenj krize vse poZrl,

Karnielski protesti v korist
smontagne*

Ce bo governo v Furlaniji e kaj resil,
¢e bodo izdali prav hitro kakine prove-
dimente, da bi dobili tudi v Furlaniji
nove industrije, potem ne bo to po zaslugi
ljudi, ki nas benefke Slovence reprezenti-
rajo po kamunih, na provinci in v parla-
mentu, ampak zato, ker drugod po Furla-
niji kri¢ijo in protestirajo. Karnieli hote-
jo doseci vsaj nekaj, da bi resili, kar se
da rediti iz splofne ekonomske povodnji.
Indirektno bodo dosegli nekaj prav Kar-
nieli tudi za nas bene8ke Slovence, ker
sedaj Ze vsak analfabet v politiki ve, da
je treba nekaj hitro napraviti, in sicer
nekaj specialnega, velikega, da se resi
furlanska smontagna«, da se redi vprada-
nje: all naj Se Zive ljudje v nasih brje-
gah ali pa naj bo tam samo gozd in
padnik,

Zaustaviti propadanje

Zeo dolgo Casa piSemo v naSem listu,
da bi samo nagla industrijalizacija zadr-
fala naglo propadanje Beneike Sloveni-
je in vseh hribovskih krajev Furlanije.
Morebiti bi dosegli to, de bi razfirili tudi
na Furlanijo iste benefi¢e, kot jih uZiva
Mezzogiorno, Morebiti bi to dosegli z ro-
tacijskimi fondi, conami frankami in
milijardnimi drZavnimi kontributi, kot
Jih u#ivata Tr#asko in GoriSko, Morebiti
bl se dalo zaustaviti pri nas in v Karni-
ji propadanje industrije in trgovine, d&e
#e ne bi mogli ustanovitl novih fabrik,

kar bi edino pomenilo za nas novo eko-
nomsko Zivljenje,

Zaenkrat slabo kaZe, da bi sploh mogli
zaustaviti emigriranje, pa Geglih bi gover-
no izpolnil vse zahteve politi¢nih in eko-
nomskih krogov Furlanije. Nikoli ne bi
mogla nova industrija v Furlaniji plade-
vati tistih plaé, ki so jih nasi delavei ze
navajeni dobivati v Franciji, Beleiji, Svi-
ci in Neméiji. Ker niso ne pred vojsko in
ne po vojski postrojili pri nas nove indu-
strije, so naSe fabrike na Zalost v Franci-
ji in vserod po svetu, In nasi ljudje so se
Ze na to navadili,

Ljudje so diSperani

Ker poznamo nade birokrate v Rimu,
vemo, da bo malo moke iz obljub vladnih
krogov. Nekaj bodo Ze napravili, toda
vendar premalo, da bi zaustavili odhaja-
nje nasih ljudi po svetu. Ker Zivimo sedaj
v ¢asu pred politiénimi volitvami, bomo
slifali 8¢ mnoge lepe volilne ekonomske
programe, toda nadi ljudje so Ze tako di-
Sperani, da ne verjamejo ved niti take
stvari, ki se dajo realizirati,

Vsi pametni ljudje v Furlaniji skusajo
reSiti, kar se da refiti, Tudi mi heneski
Slovenci ne smemo vrefi puske v sirak in
moramo reSevati, kar se Se rediti da.

Kar naprej moramo priganjati oblasti
in na3e reprezentante, da se zganejo, da
zaltno zahtevati pri rimski vladi pred-
vsem take stvari, ki nam bi zasigurale v
nadi Bene3ki Sloveniji konkretno wvsaj ti-
sto, da bodo emigranti osigurani za pen-
zije, za invalidnino in za &as, ko nimajo
dela.

Tadoma - pribezZaliite

Pripravljeni moramo biti mi beneski
Slovenci, da ne bo nimar v drZavah, ka-
mor hodijo na delo nadi delavei, ugodna
ekonomska konjunktura.
letu je inflacija francoskega franka uda-
rila naSega delavea. V Belgiji so stradne
razmere po minierah preplasile nasSe mi-
natorje, V Neméiji so v nekaterih pri-
merih morali pustiti delo, Kaj pa se bo
zgodilo, ¢e udari enkrat splosna ekonom-
ska kriza? Tudi na to moramo biti pri-
pravljeni, Zato drZzimo naSe kumetije,
kolikor se le da v dobrem stanju z delom
starih ljudi, Zensk, unejcev in nasih emi-
grantov, kadar pridejo domov na poditek.
Izkoristimo vse benefice, ki jih daje za-
kon o krajih v brjegih, Vse naSe kumeti-
je so sicer res pasivne, toda one so v pri-
mery krize in eventualno brezposelnosti
nada edina rezerva, nale edino pribeza-
lisge,

Samo mi sami moramo reSiti BeneSko
Slovenijo,

Ze v lanskem

»MATAJUR«

BRDO

Kaj timpa Se bomo muorli $tantati?

Tu nasjem kumunu to je na central
eletrika, ke na Ze 35 ljet daje energijo
videmskim industrijam. Anjelé no djela-
jo prove za no drugo central eletriko
narditi tu Muzeu, ejtu, ke to e zvjeralo
od Tera. Takovis ve moremo rejéi, ke na-
3i kraji no dajejo dan velik redit itali-
janskim elektriénim trustom, medtjem ke
od tega mi ve njemamo vero ni¢. Dnega
samega djelouca okupanega tu kacej fa-
briki tu Vidme ali tu Centi iz nadih kra-
jeu ve ne obrencemo, lué¢, ke ve tle par
nas doperamo za razsvetljavo, ve jo muo-
remo placati buj drago kuj tezje tu ce-
tadi an ve mamé Snje tri vasi tu nasi do-
lini, ke no je nandej njemajo %e an te so
Breg, Muzac an Ugja. Ce ve souse tuole
popensamo, no moremo rejéi druzega, ke
smo zarjes slabo tratani. Nadi judje, de
no majo uojo se uodinjati kruh no muo-
rejo jeti po svjetu, medtjem, ke vero nase
uode no alimentajo videmske industrije.

NaSe kumunske auloritadi no ne vidijo
tega an no njeso maj nardile dne same
stampenje za oblejati, ke no budita uzeti
na djelo dna minima paréentual naSih
djelouczu. An zat nu pravijo, ke ve bi ne
smjeli se lamentati! Mi smo sigurni, ke
bal no tjeli anu bal nu znali nadi mini-
Stratorji no bi tjeli otenjiti ve¢ kuj kako
rje¢, zak® to spjeti par dirit, ke na bodi

okupana 3e na pardentual nasih judi tu
italijanskih industrijah, vero zvuj tega, ke
od nasSih krajeu so te industrije alimen-
tane od fuarce eletrike. Sperajmo zatuo,
ke nalje judje no znejta ljepo eiudikati,
kar to bo okazjon, moZe zvuj tikerih ve
muoremo tekaj Stantati,

ZLATA POROEKA — NOZZE D'ORO

Na svefnico sta feltegijala u Brdu zla-
to poroko 77 ljetni Milijo Sinicco - Boro-
ni¢ an Ana Tomasino - Ukesja. Se ben ke
sta stara sta obadva moéna an zdrava,
Moz je vencpart svojega Zivenja prezivu
po svjetu, tej 8kuaZej usi naSi judje. Zej
kar e bi star 11 ljet je odSen z ofem —
muradorjem u bliznjo Jugoslavijo na dje-
lo, kjer e bi okupan u raznih krajih Slo-
venije an Hrvatske. Uarnou e se ta kisi,
kar e bi star 20 ljet. Potem e dielu Se tu
Germaniji, Franciji. Svici an drugih ev-
ropskih &tadih. Po svjetu e se naucu zlo
dobro djelati svoj mestjer, itako, ke e
mogu mjeti direcjon velikih imprez. Se
mami Ani se nje buojSe godilo, seben ke
ne ostala var kisi; muorala ne uzrediti
Stjeri otroké an zatuo ne djelala od sonca
do mraka na malem posestvu v Brdu,

Za 50 ljetnico zakonskega Zivenja po-
§ija nas Zornal slavljencema augurje an
5e na dosti ljet,

ZGODOVINSKA CERKEV SV, KVIRINA PRI SEMPETRU
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SV. PETER SLOVENOV

Kada hojo uredil vodo Aborno ?

Ze ve¢ ljet se guari, de bojo uredil hu-
dournik Aborno, ki tece ob AZli an ki ob
usakem deZju prestopi bregove an zavoj
tega djela veliko Skodo po njivah an trau-
nikih, Komidjoni so ble Ze na kraju, a 2z
djeli Se nimar njeso zadel. Ljudje éaka-
jo, de bi se tista rjec¢ uredila, ker drugade
bojo imjel nimar manj pardjelku, ki so
ze takud mizerni.

ZA ZIMSKO POMUOCG

Kakor usako ljeto, taku6 so tud ljetos
po Suolah zbjeral denar za zimsko po-
muodé, ki bo potlé podeljen posameznim
komunom za Suolske kuhinje, U nafSem
komunu so na osnovnih Suolah zbrali
94,610 lir, na Indtitutu u Spetru pa 12.170.

TABELE ZA MANIFESTE

Prejinji tjedan je turistiéni oficih »Pro
locog dau postaviti na vedih mjestih nase
vasi velike tabele za prilepljanje manife-
stu. Sada se hlizajo elecioni an aktivisti
raznih politiénih skupin bi kladali propa-
gandne manifeste kar po zidovih, kot se
je tué dogajalo prejinja ljeta. Za dol
uzeti ves ta papir so muorli skarbjeti 1ju-
dje sami, ali pa bi zgledale hi%e rastrga-
ne od umazanih an od deZja razpadanih
manifestu.

Ker parhaja u Speter nimar dosti jus
kih ljudi je pru, de se skarbi tud za este-
tiko vasi. Ne bi blud slabo, ¢ée bi poskarb-
jel za tajine tabele Se u drugih krajih Na-
difke doline.

OBVEZEN ZDRAVNISKI PREGLED

Kakor usako ljeto, takud se muora dati
tud ljetos zdravnisko pregledati tekom 28.
februarja ves personal, ki je okupan u
odtarijah, u trgovinah jestvin, mlekarnah,
mesarijah, pekarijah an brivnicah. Zdrav-

niski pregled je brezplacen. Kaduor se ne
bo dau pregledati, bo Strafan kot to
predvideva zakon.

NESRECA NE POCIVA

Mehanik Jozef Micossi iz Nem 81 je
par popravjanju dne motociklete odrjezu
parst na roki, Muorali so ga pejati u vi-
demski Spitau, kjer se bo zdravu kajsnih
20 dni.

Mario Tomazeti¢ je blizu Cemurja pa-
du s bicikleto an se moéno udaru u gla-
vo, Zdravniki so sl pridrzali proenozo,

Gino Terliker iz Sv. Lenarta je padu
na poledeneli cjesti. kar je &u u Suolo an
si zlomu roko. Zdraviti se bo muoru mje-
sac dni.

Ivan Cernoja iz Sovodenj si je pa¢ smu-
¢anju na Matajurju zlomu desno nogo
an se bo muory zdraviti u c¢edadskem
Spitalu mjesac dni.

Avgust Gosnjak iz Sovodenj je padu
zavoj ledene cjeste an sl zlomu ramo.
Muorali s0 ga pejati u Cedadski Spitau,
kjer se bo zdravu mjesac dni,

ZLATA POROKA
Pedeset ljet zakonskega Zivenja sta sla-
vila pretekli tjedan 84 ljetni Ivan Blazu-
ti¢ an 75 ljetna Ana Jufa. Tudi mi jima
klitemo Se na dosti ljet.

U AZLI SO NIMAR POKRADENI

Ljudje pravijo, de so zadnja ljeta tato-
vi uzel na piko, AZlo, ker nimar hodijo le
u AZlo krast, Najve¢ so pokradli kokosi
an perila., Pretekli tjedan so spet ukradli
Mariu Zelassiju 12 koko#i iz kokofnjaka,
takud de je utarpu veé kot 10 tauZent lir
fkode. Pru bi blud, de bi organi javne
varnostl izsledill tiste ljudi, ki se jim pre-
ved dopade kokoSja pecenka.

FOJDA
ASFALTIRALI BOJO CJESTO
FOJDA-NEME

Ministrstvo za javna dela (Ministero
Lavori Pubblici) je nakazalo nasemu ko-
munu 80 milijonu lir za asfaltiranje cje-
ste, ki peje iz Fojde u Neme, Ta cjesta
Je douga 9 kilometru an zatué bo precej
¢asa okupanih nekaj djelouceu,

Danasnja cjesta je zlo slaba an auto-
bus, ki voz iz Cente u Cedad, ima nimar
tezave, posebno kar motno lije dez, ker
postane cjesta jamasta. Takué bo asfal-
tirana usa cjesta od Cente do Cedada.
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TAJPANA
PSPERAJMO TU BRINE«

Prejdnjo nedejo so mjeli tu Viskorsl
fjesto od emigrante, Kacih 100 moZ te
se zbralo tu o$tarijo an par igranju armo-
nike an tadi vina so si povjedali sve an
se saludali, To se kapi, ke u nje mands
e jok kake Zené, ke na vidi sina ali moZa
Zalostno zapustiti sve hiSe za kos kruhs
an na ne vje, ¢e u se bo narnédy ta kisl,
zak' usako ljeto to tikerega ta na djelu
zaujame. Nazadnje te bi tikeri, ke e djat
fe kako besjedo de salut, de augur an de
inkoragiament.

»Sperajmo tu brine« e djau dan, nzak'
tu drugo tle par nas ve ne moremo §pe
rati.¢ An rjes, ve ne moremo mjeti druge
Sperance, zak' na Zalost naSa zemja n&
je tekaj uboga, brez majedne risorse eko
nomike, ke na ne more dati svojim sinom
kruha za zZiviti. Ma za kar no bojo brine
to ¢e beti maso pozno, zak' so je apene
lani usjali. E kar no bojo te uzrastle, née
viemo, ¢e to bo tu nadih vaseh %e judi
Po zadnji uéri te $lo iz ViskorSe za stalno
po svjetu &kuaZej dvije tretjini judi., Emi-
gracjon na kontinua an s tjelem anda-
mentom to kaZe ke dez desat ljet ne vie
ma, ¢e o bo tikeri 3e ostou.

SV. LENART SLOVENOV
PREMIJE ZA KMETE

U tjelih dneh bo InSpektorat za agrk
kulturo razdeliu kmetom NadiSke doline
drzavne premije za saditev Krompirja an
pSenice, Dne 18, t. m, ob 9. uri bojo
podeljevali premije u Spetru, istega dné
ob 14, uri pa u Podbonescu; dne 20, t. m
ob 8,30 uri u Dreki an sicer y Krasuy n#
komunu, istega dne ob 15,30 pa u Hlodi
¢u; dne 256. t. m. ob 9. uri u Srednjem»
istega dne ob 10,30 uri u Gorenjem Trbi
lju, ob 14,30 uri u Sv. Lenartu, ob 16,39
uri pa u Sovodnjah,

DREKA .

NASI EMIGRANTI SE ODLIKUJEJO L P

Vv INOZEMSTVU

Ni dougo od tega, de je njekSan ameri
8ki Zornal pisu artikul z debelo §tampani-
mi érkami, de je njek italijanski citadin
odnesu rekord par lupljenju an sekanji
smrek u Kanadi u gozdovih Newayg?
Tibre Company.

Ta prvak je seveda nag rojak 25 ljetni
Peter Trufnjak - TruSnjan, doma iz P&
ternela pri Dreki, ki je odsu preko Oceans
pred nekaj ljeti kot gozdarski delavet:
Zornal pife, de je na§ Peter s pomodj®
svoje zveste mehani¢ne Zage posjeku 248
zelenih smrek an 37 jih je tud olupu U
97 dnen.

Tud po svoji zunanjosti prekasa Petel
svoje kompanje; je precej visoke postave
an tehta nad 100 kil (220 libre), Zanj j€
djelo igra¢a an teZkemu gozdnemu djelts
pise ameridki Zornal, se je parvadu hitr®
kot raca vode, U Newaygo je parsu mjes
ca maja 1956 an se je do donas nimarl
iskazu za narbuojSega djeluca te komp®
nije.

Zelimo mu Se dosti uspehu par svojem
djelu an de bi se kmalu varniu zdray ap
enako moéan med svoje domade,
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Beneska Slovenija - telo brez glave

(Nadaljevanje s 1. strani)
zgradili Zeleznico Benetke-Trst in leta
1879 progo Videm-Ponteba, Zanimivo in
za naSe gospodarske razmere vaZno je
dejstvo, da so se Ze v 13, stoletju, ko
so oglejski patriarhi nekoliko povetali
do tedaj neznatno vasico, naselili v Vid-
mu toskanski trgovei. To priseljevanje
z juga italijanskih in s severn nem-
Skih trgoveev in uradnikov v 'naSa go-
spodarska sredita je za razvoj doma-
Cega gospodarstva imelo 8kodljive po-
sledice, Nasi kmecki predniki so nam-
re¢ Ziveli v svojih vaseh in se niso bri-
gali za trgovino in uradnidka mesta in
tako so imeli tujei svobodno pot v na-
8a sredifcta, kjer so obogateli in nas go-
spodarsko in narodno podjarmili. V
vseh mestih na slovenski zemlji, celo
v sami Ljubljani so gospodarili tujei.
Kako naj bl se bil na8 kmet, ki je 2i-
vel raztreseno po vaseh, gospodarsko
in kultumo organiziral, ko ni imel v
svojih rokah nobenega gospodarskega

in kulturnega sredis¢a, da bi se nat)
naslonil? Od kod bi bil vzel samozavest
in narodni ponos, ko je videl, da so 1
tujei bogati in spoStovani? Kdo bi b
mogel pri takin razmerah preprediti po
tujéevanje na severu, zapadu, jugu in
vzhodu? Mi, nekdanji primorski Slove®
ci, imamo danes svoji kulturni sredisd
v Trstu in v Goriei, deprav smo bili p%
tisnjeni v manjsino, toda beneski SI
venci nimajo % nidesar, Casopisi i
knjige %e mne zadostujejo. Potrebni 80
Zivi ljudje, do katerih ima ljudstvo #
upanje in na katere se lahko obrne s
nasloni, Kaj takega niso beneski Slove™ |
ci e nikoli imeli; Sele po vojni je 'n¥
stopilo nekaj agilnejiih domaéih m
Zdaj je nujno potrebno, da ta s
pozabljena slovenska zemlja dobi gvol®
kulturno sredid¢e, za kar bi bil,

#e refeno, najbolj primeren ni:urtrdﬁ“"’l
in z zgodovino Beneske Slovenije P

pleteni Cedad.
Drago Godin®
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Valentin

Kakor slovi Anton Tomaz Linhart kot
Prvi slovenski dramatik in kritiéni zgodo-
Vinar, tako je Vodnik pomemben kot prvi
Slovenski pesnik in prvi slovenski ¢asni-
kar, Sploh je Vodnik prvi slovenski izo-
bl'm‘_enec, ki si je prizadeval za vsestran-
ski kulturni in socialni napredek svojega
ljudstva. Bil je pesnik, pripovednik, uéi-
telj, prosvetitelj, zgodovinar, slovnicar,
Pratikar, ¢asnikar in novinar, skratka ¢lo-
ek, ki je svoje sile in sposobnosti posve-
$il poZrtvovalnemu delu na vseh podroé-
Jih javnega in narodnega dela,

Vodnik je prvi slovenski pesnik, pa
hkrati tudi prvi slovenski narodni delavec

$ Sirokim prosvetnim programom, Vsa nje-
gova umetnost in uéenost sluZita vzgoji
TNiaroda; on zna govoriti o vsem Vv narav-
ni, razumljivi besedi, 8 pesmijo, ki je po
Jeziku in obliki podobna narodni pesmi,
Se pribliza ljudstvu, da ga pridobi za svo-
Je delo. Zavedal se je, da narod potrebu-
Je pouka o vsem, zato se mu je zdelo vse
enako vaZno: zgodovina in zemljepis, je-
Zikoslovje in prirodoznanstvo, kmetijstvo
in gospodarstvo. Tako stoji kot dober udi-
telj sredi naroda in mu podaja poucne
Nasvete. Enak je sejalcu ob jutranji zori,
ki seje zdravo zrmje v komaj razorano
domado njivo.

Kot petnajstletni dijak je prisel v druz
bo vzeojitelja in jezikoslovea Marka Po-
hlina ter na njegovo pobudo zadel pesni-
kovati, Njegove prve pesmi, ki so izsle
V »Pisanicah«, so bile nekaj domadega,
naravnega, preprostega. Nato pa so Vod-
nika »muhe poenale v kloSterq in je po-
tem Sel »na kmete duSe past«, kakor
Pravi sam v svojem zivlijenjepisu, ki ga
Je objavil na prvi strani svoje »Velike
Pratikeq, katero je leta 17956 zadel izdajati
na prigovarjanje barona Ziga Zoisa. Kot
duhovnik se je namre¢ seznanil s Zoi-
som, ki ga je ponovno pridobil za knji-
Zevno delo in mu omogodil, da je dobrih
dvajset let stal v ospredju kulturnega
dela na Slovenskem,

V Veliki pratiki je izSla cela vrsta Vod-
nikovih pesmi ter spisov, leta 1797 pa je
kot naslednik Pratike zacel izhajati slo-
venski ¢asopis »Ljubljanske Novicex, ki
Pa je bil s svojimi porocili o politiénih
dogodkih moéno zapoznel in se je moral
Vodnlk zaradi nezadovoljnosii  bralcev
<elo opravicevati, Vendar je prav v Novi-
cah iz%el Vodnikov najpomembnejsi spis
»Povedanje od slovenskega jezika«, ki
Predstavlja rahel poizkus zgodovinskega,
Pravopisnega in literarnega eseja. Kljub
pomanjkljivostim je ta spis velikega po-
mena, zlasti zaradi velike ljubezni do slo-
venskega ljudstva: pomemben pa je tu-
di zato, ker je dal tudi drugim knjiZev-
Nim delaveem vzpodbudo za znanstveno
delo,

Ko je postal Vodnik leta 1798 profesor
Na gimnaziji, je zacel zbirati gradivo za
nemsko - slovensko - latinski slovar, Spi-
sal je tudi ve¢ 3olskih knjie ter pravza-
Pprav polagal temelje slovenski narodni
Boli, ko je skulal ovredi takrat razSirje-
nhe napafne nazore, da je namen Sole
Predvsem pouk tujih jezikov, »Treba je
zacdetl vse nauke s tisto besedo, katero
nas je mati u¢ila. V ti se otroei lahko in

Vodnik

hitro navadijo pismene znanosti, To je
prva stopnja k vsem viSjim ucéenostim.«
Tako je stalno opozarjal, da se je treba
najprej uéiti domadega jezika,

Mod¢no je v Vodniku odjeknila tudi
misel Napoleonove Ilirije, saj je pomeni-
la francoska uprava zlasti napredek na
kulturnem podroéju in so v tisti dobi na
osnovnih Solah in gimnazijah prvié pou-
¢evali tudi v slovenskem jeziku, Kot
gimnazijski ravnatelj in nadzornik obrt-
nih in osnovnih 30l je Vodnik takrat so-
deloval pri Solski reformi, ki je povzro-
¢ila, da se je med ljudstvom zadela Siriti
izobrazba, ki je bila temelj nadaljnjemu
razvoju in je pripomogla k poznejsi po-
litiéni organizaciji slovenskega naroda.

Vendar je lepi sen o »bogati zdruZeni
domovini od Beljaka do Kotorag trajal le
Stiri leta in ko so priSle ilirske province
spet pod Avstrijo, so bile hitrp odprav-
ljene svoboséine, ki so jih bili uvedli Fran-
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cozi, Spet je postala nemsSéina edini urad-
ni jezik, ki je tudi v Zoli zamenjal slo-
venscino. Oblast se je maSfevala tudi
nad Vodnikom, ki so ga upokojili z ma-
lenkostno pokojnino, Zato se je moral
pozneje prezivljati kot pomoZni uditelj
ter kot prevajalec uradnih ukazov in
okroZnic, Kijub temu pa je ostal vedrega
duha in je prav v tej dobi nastala njego-
va najzrelejSa pesem »Moj spomenik«,
pesem, ki je izraz njegove Zivljenjsko
uravnovesene, umetniSko samozavestne in
vedre osebnosti.

Iskro, ki jo je ukresal Valentin Vod-
nik, so v teku zadnjih aveh stoletij drugi
slovenski pesniki in kulturni delavcei raz-
pihali v mogoénem plamenu, spomin na
prvega slovenskega pesnika pa je ostal
Ziv v vsem narodu, ki je svojemu velike-
mu sinu postavil spomenike in ga slavi
posebno v teh dneh, ko obhajamo 200-let-
nico njegovega rojstva,

VALENTIN VODNIK:

Kdo rojen prihodnjih
bo meni verjél,

da v letih nerodnih
okrogle sem pél?

Ne Zvenka, ne cvenka,
pa bati se nié;

Zivi se brez plenka,
o pétju ko tié.

Kar mat’ je ucila,
me mika zapét’,
kar starka zloZila,
jo licno posnét’,

MOJ SPOMENIK

Ne héere, ne sina
po meni ne bo,
dovolj je spomina:
me pésmi pojo.

Redila me Sava,
Ljubljansko poljé,

navddle Triglava
me snezne kopé,

Vr8aca Parnasa

zgol’ svojega znam,
inacega glasa

iz gosli ne dam,

Latinske, helénske,
tevtonske ucim,
za pévke slovenske
Zivim in gorim,
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V 150 letih 10

Med najvedje knjiZnice na svetu sodi

__nedvomno kongresna knjiZnica v Wa-
shingtonu, ki ima za seboj ¢udovit razvoj.

Ko so jo ustanovili leta 1800, so iz Angli-
je pripeljali vse njeno bogastvo v enaj-
stih zabojih in v skrinji za zemljevide.
Vendar se je v novi domovini prav hitro
razvijala ter je Ze tri leta pred koncem
prejinjega stoletja obsegala 1,250.000 iz-
vodov razlicnih del, Danes pa hrani v
syojih zbirkah nad 10 milijonov knjig in
broSur, milijone rokopisov, tisofe veza-
nih letnikov razlitnih ¢asopisov ter
ogromno Stevilo gramofonskih posnet-
kov glasbe, pesmi, proze itd.

Zdaj so obiskovalcu knjiZnice na raz
polago Etevilni posebni oddelki, v katerih
lahko najde vsakdo malone vse tisto, kar
ga zanima z dolotenega podrodja, V od-
delku za slepe so knjire tiskane z Braillo-
vo pisavo, za tiste, ki ne znajo brati, pa
s0 na razpolago gramofonske plos&e,

Da si le malo predstavljamo, kako ob-

milijonov Kknjig

sezni so zakladi, ki jih hrani ta knjiz
nica, navajamo, da znaSa dolzina njenih
knjiZnin polic 400 kilometrov. V knjiZnici
zaposleno osebje — stalno kakih 2400 lju-
di — pa govori skupno 60 jezikov,

Zupantit v $panskem jeziku

Neminljive umetnine velikega sloven-
skega pesnika Otona Zupancica bodo le-
tos za 80-letnico njegovega rojstva izdle
tudi v 3panskem jeziku v Spanskem delu
Juzne Amerike, Prevedel jih je Spanski
pesnik in revolucionar Diego Perona, ki
je za knjigo o Zupanc¢itu pripravil tudi
uvodno besedilo o Slovencih in njih zgo-
dovinskih usodi, o razvoju knjiZevnosti
ter seveda o Otonu Zupanéiéu in njego-
vi poeziji. Na &elu knjige pa bo posvetil-
na pesem Diega de la Plane — poetiéni
poklon tistim Jugoslovanom, ki so se na
fpanskih tleh bojevali za svobodo in na-
predek Spanskega ljudstva,

Za nasemi ljudmi po svjele

Skor' vsaka druzina naSe Slovenske
Benedije ima kakega domacdega po svjete,
Na tavizinte beneSkih Slovenju je muor-
lo s trebuhom za kruhom v zunanje da-

« Zele. Adni so pro¢ od duoma Ze puno ljet,

ti druz’ so ga muorli zapustit’ Selé¢ po
zadnji vojski, Adni an ti druz' so pove-
zani s svojimi hiSnimi s sarcem in misli-
mi, Njé vend vesejd, ku tadoma, ku kadar
postin parnesé kaj$no pismo od domace-
ga Clovjeka, ki je po svjete; e vené ve-
sejé je kadar se povarne damu. Tisti dan
je dan veseja za vso vas, narbuj pa za
tato in mamo, ki po tulku ljetih morejo
spet' objeti svojega sina al svojo héer,

S tistimi po svjete se zgodi ravno ta-
kud6: kadar jim pride kajsno pismo od
duoma, pustijo vsake djelo in vsako druz-
b6 an se varZejo na pismo, za zvjedet’
kaku6 gre tamdomi, Kadar zaCujejo slo-
vensko Spraho, se jim obli¢je razvedri, de
zadujejo slovjensko pjetje, se jim razve-
seli sarcé. Pravijo, de »vsak’ rad leti v
svoje gnjezdod, Rjes, vsak élovek, ¢e njé
neuman, ima rad’ svojo domacijo, vsak
rad’ ¢uje govorit’ al pjeti v svojim jezi-
ku, v jeziku svoje matere,

'I‘qdi lansko lieto je muorlo puno na-
Sih ljudi po svjete. Pravijo de samud v
mjesc februarju jih je 816 iz Tipajskega
kamuna 200 in de venépart moZé tega
kamuna je po svjete, Iz majhanega Dres-
kega kamuna jeh je po svjete 400, Kulku
pa jih je iz ti druzig slovenskih kamu-
nou? V Reziji je prd malo moZzé doma,
puno jih je 516 v Luksemburg, pri fran-
cuosko - bilgijanskim konfinu, Se veliko
vic Rezijanou gre vsako ljeto po svjete
samud v poljetju in za zimo se povarne
damu, Oni si znajo pomagat’: veZejo lon-
ce, brusijo Skarje, popravijajo lambrene,
prodajajo sadje itd. in najdejo zasluzak
v vsakem picu.

Nasa majhana daZélica ne more pre-
redit’ vse nje ljudi, tulku manj v telih
ljetih, ki dné za drugim so slabe za par-
djelke med tem ko dauki so nimar buj
veliki, ZagviSno de %e nadih ljudi bo
muorlo iti za zasluZkom po druzih deze-
lah, ki mu ga ponujajo, detud’ njé nji-
mar »vsé zlato, kar se svetiu.

Do lanskega ljeta nasi emigranti so
imjeli odparto pot v Belgijo, ljetos pa
belgijanske minjere njeso jemale novih
djeloucu za djelo pod zemjo, zatud novi
emigranti so muorli ruomat' tjé dez ve-
liko muorje, v daZelo, ki se imenuje Ka-
nada,

Kanada je daZela, v katero so na8i lju-
dj¢ hodili djelat Ze pred to parvo voj-
ska, Je buj velika ku cjela Evropa in je
gor nad ZdruZenimi drzavami Amerike
(Stati Uniti), Kadar iz Evrope se pejes v
Kanado, stopif iz bastimenta v mjesto
Halifax, Od tam se muores pelijat z Ze-
ljeznico (ferrovio) do velikih mjest, ki
so ob veliki rjeki sv. Lovrenca in ob ve-
likih jezerih, Tam je Quebec, tam je
Montreal an Toronto, ki je glavno mjesto
provincje Ontario, Buj visoko so velike
ravnine, kjer pa Zivi le malo ljudi, Na
sredi Kanade je nrovincja Alberta z mje-
stom Winipeg. Tam je vse skupno emi-
grantouy iz Ukrajine. Buj naprej je pro-
vincja British Kolumbija z velikimi bre-
guovi in' gorami, za kateremi je pacifiBko
muorje,

Kanada je takuo velika zemjda, de je
potrjeba se pet dni vozit z Zeljeznico za
jo prevozit’ od Atlantskega do PacifiSke-
ga muorja. In vsa ta velikanska zemja
njema vié ku 14 milijonu prebivaucu. Za-
vojo tega klitejo ljudi iz Evrope, Pravi-
jo, de po zadnji vojski je Slo v Kanado
ez adian milijon emigrantou. Tudi nasi
minatori v Belgiji Ze siljo tié¢; iz naSih
vasi pa bi jih bilo vié tam ku tadoma, ako
komisijoni, ki preiskavajo zdravje emi
grantou, bi ne bili takudé rigorozasti. Tam
je Mario Rukli s TruSnjega an Marko
Zlunda z MaSer. Iz Cerneje je 8lo tjé 12
djeloucu, iz Sv, Ljenarta 9, iz DreSkega
10, iz Prosnida dva in 3¢ pet Brijezenu.
Ljetos bo 3lo u Kanado ¢ez 200 beneikih
Slovenju.

V Kanadi je Romej Bric s Kraja, Au-
gust Simonéi¢ s PreSerja, Izidor Vogrié s
Plataca, JoZef Tomazeti¢, Aleksander Ru-
kin in JoZef Kaudié z Gnidovce, Tam
djela vi¢ puobu s Kravarja an Grmaka.

Anekdote

Nekdo je neko¢ vprasal slavnega filo-
zofa Kanta, kateri poslufalei najbolj ob-
iskujejo njegova ufena predavanja,

»Moji poslusalei so v glavnem Student-
je, mlada dekleta in oficirji. Studentje
prihajajo na predavanja, ker vedo, da
sem Vv izpitni komisiji, Mlada dekleta pri-
dejo zaradi Studentov, a oficirji zaradi
deklet,x odgovori Kant.

L]

Cesar Franc JoZef je obiskal neko vo-
jadnico in vprasal nekega novinca: »Po-
slusaj, jaz sem tvoj cesar. Ali bi ti stre-
ljal name, €e bi ti to zapovedal tvoj ka-
petan g

»Da, velidanstvoq je odgovoril vojak.
yZapoved je zapoved !

Podobne odgovore je dobil Franc Jozef
od vseh, ki jim je postavil enako vpra-
Sanje. Ob koncu pregleda pa je le naSel
vojaka, ki je odgovoril:

»Ne, velidanstvo, Jaz ne bi streljallg

Cesar se je nehote razveselil tega od-
govora, vendar vprasSa dalje:

»Zdaj pa Se povej, zakaj ne bi streljal?«

nNa Zalost mi je to nemocode, ker sem
samo bobnar v tej Cetil«

Koliko je tasopisja na svetu

Casopisje se Se krepi, kakor ugotavijajo
v porofilu UNESCO (organizacije Zdru-
Zenih narodov za kulturo in prosveto). V
zadnjih letih je ¢asopisje naraslo za 14%.
Vsak dan izide na svetu 225 milijonov li-
stov. Najvel bralcev ima angleSko &asopi-
sje: 60% prebivalcev kupuje liste vsak
dan, Naklada angleSkih listov je najved-
ja na svetu. Dva njihova dnevnika imata
naklado nad 4 milijone izvodov. Najved-
jo naklado pa ima angleSki radijski ted-
nik — 8 milijonov izvodov. Najved listov
izdajajo v ZDA: 1786 s skupno naklado
556 milijonov na dan. Na svetu pa so iu-
di drZave, ki nimajo prav nobenega li-
sta, n. pr. Jemen in Andora.

Po podatkih UNESCO izhaja v nasi dr-
Zavi 96 dnevnikov ali listov, ki izhajajo
po vedkrat na teden, 748 tednikov in 1232
Stirinajstdnevnikav,

FRANCHE BEVK:
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KAPLAN MARTIN CEDERMAC

V zadnjih klopeh je sedela stara Bres-
konka, poboZna Zenica, ki je z vsem sr-
<cem visela na Bogu in ni zadnja leta no-
bene maSe zamudila. Opazil je bil, kako
80 ga njene rjave ol gledale zatudeno, a
Obenem plaho in soéutno, Potem je uprla
ofi v klop, sklenila roke in tiho zase mo-
lila, Njegova pridiga je bila zanjo le ne-
Tazloden tok besed, ki jih ni razumela. Ve-
1a lica so0 ji drhtela, trepetala so ji ustni-
©e, kakor da steZka premaguje bridkost,
ki jo je stiskala za grlo,

«La patria non & solo {1 suolo che ci ha
visto nascere; ¢ ancora molto di piu; & il
‘angue che scorre nelle nostre vene; esi-
Ste una segreta armonia voluta da Dio, e
Non & dato all'uomo di romperla a suo ca-
briccio ...« (Domovina ni samo zemlja,
kjer smo se rodili; je S mnogo ved; je
kri, ki se pretaka po nadih Zilah: obstoji
tajno soelasje po boZji volji, in ni da bl
‘Ba ¢lovek razbijal po svoji muhavosti..).

In ves ¢as ni nehal gledati v starko,
ni mogel odvrniti pogleda od nje, Da bi
Ba bila razumela, bi ji bila morda kri za-
Plala v bleda lica, Zdela se mu je zdaj
‘®dino veljavno merilo za njegovo podetje.
Ni mu uslo, kako so ji tenke ustnice iz
Tenada zadrhtele, a iz ofi so se Ji udrle

k.

zadrzevane solze in ji polzele ¢ez zgubana
lica.,

Poleg nje je sedela njena necakinja, na-
pol bebasta Mjutka, Dolgoraslo, bleditno
dekle z goZo, podolgovatega pegastega
obraza. Gledala je, kakor da se venomer
ne¢emu c¢udi. Ves ¢as je nategovala vrat
in preko tetine glave strmela v kaplana.
Razen topega strmenja in odkrite radosti
nad nepridakovano novostjo, ki prevze-
ma v isti meri bebce in otroke, niso iz
razale njene ofi nobenega dolodnega ob-
Gutka, Toda ko se je ozrla po teti in za-
gledala solze, se je zdelo, da se je nena-
doma prebudila njena dremajoda dula.
Ni mogla videti tujega smeha, da bi se
ne bila tudi ona na ves glas smejala; ni
zagledala solz, da bi se tudi ona ne bila
razjokala. Nenadoma se ji je kréevito
skrem?il obraz, zajokala je z visokim, pi-
skajofim, neélovelkim glasom, da se je
strahotno razlegnilo po cerkvi.

Ce bi se bilo to zgodilo kadarkoli, bi se
bili ljudje spogledovall in se nasmihali;
stara BreSkonko bi se bila dvignila in jo
odvedls iz cerkve. Nastalo bi bilo nekaj
minut nemimega prerivanja, a nato bi
bila stvar pozabljena, Zdaj pa nihée niti
majfkeno malo ni pomislil na to, da jo-

¢e norica, Kazno je bilo, da jim je Sele
njen jok do konca razbiéal oblutke. Pre-
plaSeni, negotovi in 2medeni v svojih
¢ustvih so se nenadoma zavedeli svoje
bridkosti, zavijanje norice jih je kot plaz
potegnilo za seboj. Zajokale so vse Zen-
ske; nekatere tiho, pridrizano, a druge
glasno, s sklonjenimi glavami, kakor da
80 jim obteZene od solza. Neka bledidna
deklica pred obhajilno mizo je ostro za-
vreSéala in se z rdefim, solznim obrazom
obrnila po cerkvi. Tudi nekateri mozje so
imeli solze v oleh, krlevito so stiskali ust-
nice,

Gospodu Martinu je vzelo besedo; po-
bledel je slonel na priznici in gledal po
cerkvi. Zgodilo se jé, kar je najmanj pri-
¢akoval, Da bi dalje govoril, na to & mi-
slil ni. ™ & bi bil tudi hotel govoriti, bi
ne bil mogel; tako kréevito se mu je za-
drgnilo grlo, da je telko sopel. Sprva ga
je bilo ¢udno preplaSilo, Ze v naslednjem
trenutky mu je tiho zadovoljstvo zalilo
srce. Kaj bodo storili? Zdaj je vedel; le-
Zalo mu je kot na dlani. Bal se je, da bo-
do vdano sklonili glave in moléali. Tega
niso storili, Zahvaljen bodi Bog! Zadeti
so bili v dno dude, njihov upor se je izra-
zal v joku, v mrkih pogledih. Kljub raz-
burljivosti trenutka mu je tiha hvaleZnost
napoinila dulo. Pa ga je Ze v naslednjem
hipu prepladila neka misel, Kaj se bo
morda zgodilo ez trenutek? Kdo pozna
skrivnost in nedoumljivost mnoZice?

Kdo? Ali se ne bo iz joka nenadoma utr-
gal surov glas, se dvignila kletev? Ob tej
misli ga je mri¢avica spreletela do nog.
To se ne sme zgoditi! Moj Bog, to se ne
sme zgoditi!

Dva moZa sta se zganila in se prerila
do Mjutke, da bi jo odvedla iz cerkve.
Ko je dekle spoznalo njuno namero je
fe huje zavreddalo,

»Pustita jole se je oglasil kaplan 2z
drhteéim glasom. »Pustita jo, da se izjole
in se sama pomiri! Potem bomo molili..«

In se je tudi njemu utrnila solza po li-
cih, Obrisal jo je v rokav; ni se je sra-
moval, a ga je Zgala. Zdaj je vedel, da se
ni¢ hudega ne bo zgodilo; nié teZkega,
bogokletnega, nepopravljivega. Besede, ki
jih je izgovoril v domadem jeziku, so bi-
le ko veliko olaj8anje; zaupanje in vera
sta se zopet rahlo dotaknila njihovih
dut. Moj Bog, ali je mar on kriv? Al
ni trpel ves prejinji dan in dve no&i? Mi-
nila ga je vsaka neodlonost, do konca
se mu je zjasnilo v dudi. »Nikoll vedl« je
ponavljal pri sebi. »Naj se zgodi karkoli,
nikoli veé!« Molitev! »Ta 5e ni prepove-
danaq, je bil rekel don Jeremija, Se ni?
Jezus!

Cerkev se 3¢ ni bila docela pomirila,
polnilo jo je pritajeno hipanje, ko je po-
kleknil in zadel moliti Zalostni del roZne-
ga venca. Verniki so razumeli; na ofena-
fe in celtenomarije so odgovarjali glas-
no, vrode, z vzdihi, kakor da iz globotine

svoje stiske vpijejo k Bogu. V glasove,
ki so buéno trepetali pod obokom, so zli-
vali vse, kar jim je teZilo srca. Slovenski
ofena$; slovenska ceS¢enamarija! Tudi
kaplan Cedermac ju Se nikoli ni doZiv-
ljal tako globoko, tako iz dna svoje duSe
kot takrat. Od ganjenosti mu je jemalo
glas, ki mu je zdaj pa zdaj popolnoma
potigal...

Preko cerkvene ladje so leZali Biroki
sonéni prameni in slikali svetle kvadrate
na stene,

»

Cedermacu je srce pelo od zadovoljstva,
a hkrati ga je navdajala tesnoba. Prizor
v cerkvi mu je ves ¢as plaval pred ofmi
in mu z ganjenostjo vrhal dufo, Po ma#i
se moZje niso takoj razili, v burnem raz
govoru so stall pred lopo; ko je stopil iz
zakristije, so utihnili. V zadregi mu je
zastala noga, omenil je vreme in bodoto
trgatev; mo#je so bili redkih besed.

Obedoval je zamisljen; zdaj se je zres
nil in se zopet nasmehnil, kakor da so se
mu naglo menjavall obfutki, Pogledal je
Katino, ki je stopila v izbo; imela je mi-
loben izraz na obrazu in objokane ofi, &
se je nasmihala,

»No, Katina! Kako je?«

Zahotelo se mu je domaénosti.

»Ni¢, Tako.u

Dekle je skrivalo zardele ofi.

aKako — nid? Zakaj si pa jokala?x

»Ne vem. Baj so vsi jokalia Polakala
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Krmljenje brejih krav

hrane

u'vr

Breje ovee potrebujejo mnogo
za rast telesa in volne, za razvoj zarodka
v telesy ter proti koncu brejosti za tvor-
bo mleka, Glavna hrana naj bo dobro
travniSko seno, seno raznih detelj, sila-
£a, sveZa repa in pesa ter nekaj moénih
krmil, Vv zacetku brejosti dajemo ved se-
na, proti koncu pa obrok sena zmanjsu-
jemo, povefamo pa obrok modne krme.
Dnevni obiroki za eno oveo naj bi bili na-
slednji: 1,20 ke sena, 050 ovsene slame,
0,25 kg repe. Proti koncu brejosti naj bo
obrok naslednji: 1 kg sena, 0,25 ky ovse
ne slame, 1 kg repe in 0,25 ke pSeniénih
otrobov, Drugi obrok pa 1,25 kg-sena ter
0,30 ke ovsa ali jetmena.
datum

Ta naéin izradunati telitve je

prav lahek, prakticen in tolen. Le prav
malo vaje je treba, pa vedno takoj

kdaj ko krava telila.

ves,

S podobnimi obrazei bi lahko izradu-
nali datum poroda tudi pri nekaterih
drugih domacih zivali, vendar so raduni
pri drogih Zivalih malo teZji,

Za svinje si prav lahko zapomnimo, da
traja nosnost 116 dni ali enostavno 3 me-
sece, 3 tedne in 3 dni, Ako smo si zapom-
nili to, potem tudi datwn poroda ne bo
teiko izracunsati, ker je treba dnevu pri-
pustitve le priSteti 3 mesece, 3 tedne in 3
dni,

Kodaj bo ki telil

a) bo Krava telila?
Brejost, to je ¢as od oplodnje do poro-

da. znasa pri kravi okroz 9 mesecev ‘ali

toéneje 285 dni. Ne traja pa pri vseh kra-

vah enako delgo. Tako pride véasih do
normalne telitve Ze po 278 dneh, v drugih

primerih pa nosi krava 290 ali celo 295
dni. Trajanje brejosti zavisi od ved raz-
licnih éiniteljev in to:

1) od pasme, Pri kravah ranozrelih pa-
sem (montafonei) je
krajSa, nego pri pasmah poznozrelih pa-
Sem

2) od hrane in nege, Dobra hranjene
in lepo negovane krave telijo nekaj dni
prej, nego slabo hranjene in nenegovane
Zivali, to pa zato, ker se lahko ob dobri
hrani tele v notranjosti krave hitreje
razvije;

3) od spola teleta, Tele moSkega spola
nosijo krave nekoliko dalje éasa (eden
do dva dni), kakor Zensko tele;

4) od dela. Umerjeno delo krave pospe-
i telitev,

5) od Stevila telet, Znano je, da telijo
krave, ki nosijo dvojéke, nekoliko prej
nego krave z enim teletom;

nosnost nekoliko
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Zajbelj ali salvia je od davnin pozna-
no ljudsko in apotekarsko zdravilo in ga
ima tudi marsikatera nasSa kmeéka ma-
ti spravljenega v svojem predalu za zdra-
vila. Cvete od zaéetka junija do jeseni.
Nabiramo liste in mlade poganjke v ma-
ju in juniju, pred cvetenjem. Vonj je iz
razit, balzamiden, okus malo' trpek. Ra-
stlina vsebuje eteriéno olje, borneol, ¢re-
slovino in grencice. Ze od starega veka
je Zajbelj poznan kot zdravilna rastlina,
rabijo ga pa tudi v kvhinjah za zac¢imbo,
Zaradi prijetnega vonja ga rabijo tudi
za okrepéevalne kopeli, Z dobro oprani-
mi, sveZimi listi si natiramo zobe, kar
jim da lep sij, ter dlesni, ki jin utrjuje.
Prah iz posuSenih listov dodajamo lah-
ko zo_bnemu prasku. Caj iz listov, 8e bo-
lje, ¢e mu dodamo sréne moci, je dobro
sredstvo proti preobilnemu znojenju, Ta
éaj dene dobro tudi jetiénim bolnikom,
dasi je treba te zdraviti tudi na specific-
ne nadine, Omili tezave tudi pri revima-
tizmu, protinu, sladkorni bolezni, pri
tresenju rok, pri koleanju. Ta ¢aj poma-
ga cistiti katarje pljuénih cevk, lajda
driske, Dobro sluZi zlasti, e pomeSamo
ta ¢aj z arnikino tinkturo (arnika namo-
¢ena v razredfenem vinskem Spiritu ali
Zganju) za grgranje pri vnetjinh zobnih

Nekaj o Zajblju

dlesni, pri anginah, pri gnojenju v ustni
duplini. Nekaj Zajblja, kuhaneza na
mleku in medu, lajSa hripavost. Ohranja
v sebi dolgo Casa toploto, zato ga pijemo
zelo toplega. Kuhamo lahko Zajbljev faj
na polovici vode, poloviel vina, kar je
dobro krepéilo v dobi mraza in prehla-
dov, pa tudi v dobi influenc ali med in-
fluenco samo. Vendar ne smemo med
inflienco piti alkoholnih pijaé, ali s temi
pijatami meSanih ¢éajev, ¢e pri influenci
zelo boli glava, torej pri moZeanski obliki
influence (grive), Prav bi bilo, da si vse

to dobro zapomnite, ker boste prej ali slej *

prav gotovo potrebovali tak$nih nasvetov.

Koristni nasveli

Surovo platno postane nepremoéljivo,
ako e namodite v mesanici, ki io dobite
iz emega dela lanolina in 20 delov benci-
na. Platng nato posudimo na zraku.

Neslana fiZolova voda je dobro sred-
stvo za pranje svilenih tkanin. Se toplo
odeedimo, jo steremo, da se peni, in
zmeéncamo v njej umazan kos obleke.
Splaknemo ga v mlacni vodi.

SveZze madeze od kave, éaja ali ¢okola-
de odpravimo s toplo vodo in dodatkom
glicerina.

6) od letnega ¢asa, kdaj je krava pri-
puitena; Pri jesenskem pripustu in ozlod-
nji krave je nosnost najkrajsa;

7) od trajanja mleénosti pred porodom.
Cim pozneje krava zasudi, temn dalje céa-
sa traja brejost;

8) od podnebja. V toplem podnebju tra-
ja brejost manj ¢asa, nego v mrezlih kra-
jih;

9) prvotelkinje nosijo manj c¢asa, ne-
go krave, ki so Zze vetkrat telile,

Prakticno lahko na prav preprost na-
¢in izracunamo datum telitve na ta na-
&in, da k dnevu, ko smo kravo zadnji-
krat pripustili k biku, pristejemo 10 dni,
od meseca v katerem je bila oplojena,
oditejemo tri mesece, k vsemu letu pa
pristejemo 1 leto. Ako izrazimo dneve 2z

arabskimi, moesece pa 2z rimskimi Stevil-
kami, bi to lahko napisali na naslednji
nadcin :
dan  pripustitve krave +10 +1 leto
-I11

Da nam bo stvar bolj razumljiva, na-
vajamo nekaj primerov:

mesec

1) primer:
5. junija 1957,
takole:

Krava je bila pripustena
Datum telitve izradunamo

5 +10 — 15

VI —1II — III
Ker moramo k vsemu dodati 5e eno le-
to, bo torej krava telila 15. marca 1958

2) primer: Krava je bila pripuléena
25. julija 1957. Racun pokaZe:
25 +10 — 35
VII —III — IV 1958,

Ker ima mesec samo 30 dni, bo telitev
5. maja 1958.
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0 vinu in

kletarstvu

Vpliv tal, vremena ler nege in vZgoje vinograda na kakovost vina

Na kakovost vina vpliva klima, toplo-
ta, vlaga in zraéni pritisk. V toplih, juz-
nih krajih, rastejo vina z ve¢ alkohola,
tanina in barvil, imajo pa manj kisline
in zaradi tega niso tako osveZujoCa. V
severnejsih, vendar 3e vedno v sorazmer-
no toplih krajih s pravilno zratno vlago,
rastejo aromatiéna, osveZujoca, kiselkasta
vina,

Na splodno regeno so v juznih krajih
boljsa rdeca, v severnejfih pa plemenita
bela vina.

Kakovost vinogradniSke lege je odvi-
sna od sestavine tal ter od izkoriSéanja
sonéne toplote. Na slednje vpliva naklon-
ski kot, pod katerim padajo sonéni zarki
na trto.

Toplota, propustna kamnita in peSfena
tla pospelujejo zorenje grozdja, dajejo
pa manj ekstraktna vina z milo kislino.

Hladna, vlaZna glinasta in ilovnata
tla zavladujejo zorenje grozdja, a ker so
navadno bogatejsan na hranilnih snoveh
dajejo ekstraktna in na kislini bolj bo-
gata vina,

Apnena tla dajejo dobra, mila in bar-
ve bogata rdefa vina.

Vlazna humozna tla povzrocajo bujno
rast in dajejo moéta bogato grozdje, ven-
dar je vino slab8e kvalitete,

Nepropustna tla so razvoju vinske trte
Skodljiva.

Mnogo dusika v zemlji povzroéa bujno
rast, jagode so velike, toda neodporne.
Grozdje kasneje dozoreva, vino vsebuje
ved beljakovin in se teZe CGisti,

Fosforna kislina in kalij povedata slad-
kor in ekstrakte v grozdju.

Za osnovno gnojenje vinogradov je
potreben hlevski gnoj, ki ga dopolnjuje-

mo z umetnimi enojili ter z zelenim gno-
potrebne tudi Se
imenovanih

jenjem, Zemlji pa so
malenkostne koli¢ine tako
pozivljajo¢in prvin kot so mangun, bor in
druge.

Cim nizja je vzgoja trsa, tem vec dohi
grozdje soncnih Zarkov, ki izZarevajo od
tal. Na nizki vzgoji dozoreva torej grozdje
mnogo bolj hitreje, vendar je mnogo
bolj izpostavljeno zimski pozebi, Nizka
vzgoja je potrebna predvsem torej tam,
kjer je malo snega in se morajo trte, da
ne bi pozeble, preko zime zagrniti z
zemljo,

Tudi dolzina rezi vpliva na kakovost.
Cim daljsi je rodni les, tem kasneje groz-
dje dozori,

Seveda odlofa o kvaliteti vina tudi
pravilna razdalja trsja in pa primerna
nega vinosrada, Praviloma naj bo razda-
lja med posameznimi trsi raje vedja kot
manjia, ¢e hofemo pridelovati kakovost-
no prvovrsina vina,

Za pravilno dozorevanje erozdja sta
potrebni toplota in pa vlaza tal,

Ce je zemlja preved suha, je grozdje
manj sladko in sorazmerno kislo, ker ne
dotekajo kalijeve snovi iz zemlje, ki bi
vezale kislino. Pri hitrem zorenju trpi
graditev aromatiénih snovi zaradi veli-
kih toplotnih sprememb. Na kakovost vi-
na vpliva izredno ugodno jesenska me-
gla

Za pravilno zorenje grozdja je v aveu-
stu potrebna srednja dnevna temperatu-
ra 20 stopinj Celzija, v septembru 16
stopinj, v oktobru pa 12 stopinj,

Treatev naj bo ob lepem, sonénem dne-
vu, Kvaliteta moSta pade, e se trga po
vedjem deZju ali rosi.

Stev. 3
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ZIVINA ZA ZAKOL ¥
po ke, 1
Voli L. 270 do 295
Krave B 225 » '.’45,
Jenice » 285 » 300
Teleta » 520 % 530“
Pragi¢i do 100 ke, %310 9 .","
PERUTNINA — ZAJCI — JAJCA
po kg
Fistanci L 0 do 650
KokoSi w550 a 650
Purani w 550 w650
ZITARICE
po kvintalu
Pienica L, 6850 ¢o T000
Sirak »n 3700 » 3850
Béenicna moka » 9000 » 9200
Sirkova moka » 5200 » 5300
Otrobi » 2400 » 3600
SADJE IN ZELENJAVA
po k.
Fizol L. 200 do 220
Krompir » 24 » 33

. . -
Kako konzerviramo jajca
NajlaZze Ronzerviramo jajca v apnu, Na
20 litrov vode vzamemo B80—100 dk
Senega apna., Oboje dobro

LgE~

) in

Zmesun
pustimo v posodi teden dni. Brozgo vsak
dan ve¢krat premesSamo z leseno palico
ali kuhalnico. Posodo napolnimoe z  jaj-
ci, nato jo zalijemo z apnenim mlekom,
ki ga prej precedimo. Sega naj i—5 cm
¢ez jajea. Ponekod &ez nekaj dni doda-
jo Se sol, kar pa je nepotrebno. Jajca se.
drze vseeno, sol pa le zvifa luczasti okus,
kar daje jajcu neprijeten okus.

Apno zapre pore v jajéni lupini,
bost tako ohranjenih jajc je, da se iz
beljaka ne da stepsti sneg, Cesto pa se
rumenjak tudi razlije, kar
takole: preden se pore zapro, vdere skoz-
nje v jajee nekoliko tekoline (vode), ki
pride veckrat tudi do rumenjaka in pre-
dre koZico, ki ga obdaja; rumenjak se
zato razlije.

Jajea, viozena v apno, pri kuhanju ra-
da popokajo, to pa zaradi tega, ker je
jajéna lupina obdana z apnencem in ne
more zrak iz notranjosti jajc ven, ko se
segreje in raztegne, Pokanje lupine del-
no preprec¢imo, ¢e jajce pred kuhanjem
na obeh koneih prebodemo s tankn iglo.

Zelo preprosto ohranimo jajca za 2 do
4% mesece tudi, e jih namazemo z vazeli-
nom ali parafinom, Plast naj bo tanka,
paziti pa moramo, da je vsa lupina na-
mazana in tako zamaSene vse pore v lu-
pini. Ostale maSCobe niso primerne, ker
postanejo Zaltave, ¢emur pa vazelin in
parafin kot mineralni masc¢obi nista iz-
postavljeni., Jajea viozimo v primerne
posode, Skatle, nizke zabojéke. Tedensko
jih obrnemo, to se pravi, da pride konita-
sti del jajea na vrh ali narobe. To je po-
trebno, ker ima jajéni rumenjak visjo-
specifitno tezo in podasi leze proti lupi-
ni, Rumenjak je za kvarjenje obéutljivej-
5i in je tem bolj v nevarnosti, da ga na-

adejo glivice od zunaj, ¢im blize je
jajéni lupini, zato bomo z vestnim obra-
tanjem to preprecili,

Sla-

51 razlozimo

Odgovorni urednik: Tedoldi Vojmir
Tiska: Tiskarna L, Lucchesi - Gorica

je, kakor da iS¢e pravega izraza, nlLepo je
bilo. Tako lepo je bilo..«

Gospod Martin  se je zavzel. Lepo?
Spomnil se je mladosti, ko je z otroki za-
hajal v hife, v katerih so imeli mrli¢a;
uZivali so tujo zalost in tozbo, kakor da
sedé pri predstavi, Katina je bila posetno
sprejemljiva za tragiko.. Zgrozil se je.
Ali naj bo mar to, kar se godi, za solze
in zabavo?

»S1i8i%, Katina! Ali danes ni bilo niko-
gar k nam?«

»Ne, nikogar.u

Cudno! Vsako nedeljo po masi so pri-
hajali ljudje, ki so ga prosili za kako uslu-
go. Zamislil se je...

Katina je odSla na vas, a gospod Mar-
tin je vzel ¢éasnik. Ni mu bilo do branja.
Odéel je v vrt, sedel na klopico pod mla-
i kostanj, toba¢nico je polozil na koleno,
Pozabil je nanjo. Zagledal se je v roj mu-
&ic, ki so poplesavale v soncu,

Poladéal se ga je nemir, ki mu ni izvi-
ral le iz Zivéne navetosti in sréne preob-
dutljivosti, Plagila ga je zavest neke kriv-
de. Dotlej =i je domifljal, da dodobra po-
zna svoje duhovljune, njihove misli in
nagnjenja. Ni raéunal, da je v njihovih
dulah & mnogo skritega vsakdanjemu
Zivljenju in njegovim ocem. Kar se je
zgodilo, ga je obdalo z zadovoljstvom, a
obenem s strahom. Se danes jih ne po-
zna. Bilo mu je, kakor da se za tem spo-
gnanjem skriva neka usodna neznanka.

Katina se je vrnila z vasli.

»Vsi mozje so zbrani pred kapelicox je
povedala, »O pridigi govorijo.«

nKaj pravijo?«

»SEaj nisem posluSala g

Sramoval se je svoje radovednosti, Ni-
koli ni maral, da bi mu Zenske prinadale
novie iz vasi.

Odsel je v izbo in v zmedenih mislih
strmel v sence listov, ki so trepetale na
pohistvu, v svetle kroZce sonca na podo-
bah. Cas med maso in vefernicami mu ni
bil 8e nikoli tako dolg kot tisto nedeljo.
Slednji¢ je udarilo v zvoniku..,

Pred zakristijo so stali mozje; bili so
skoraj vsi, éetudi so ponavadi le redki
prihajali k popoldanski sli2bi boZji.

nNo, zdaj pa lel« je posilil vedrost in
obstal, ker so mu zastavljali pot. »Je 2Ze
tas.«

Mozje so stali v tesni pruéi in strmo
gledali izpod ¢el. Nastalo je nekaj trenut-
kov tesnega molka, nato so se na dolgo
spogledali. BreSkon, prvi gospodar v vasi,
#e nekoliko osivel in visokorasel kot to-
pol, je stopil za pol koraka naprej; bil
je cerkveni kljudar, v prejSnjih casih ob-
¢inski mo#, resnoben, da se za prazen nié
nikoli ni zasmejal ne spregovoril besede.

»Gospod.., nekaj bi radi z vami govo-
rili..«, se je stezka odhrkal,

Gospod Martin je razumel,

»Tudi jaz bi rad z vami govorilu je de-
jal malece negotovo, »Toda ne zdaj, Zdaj

ni ¢asa, Po vecernicah.«

pVeternic ne bomo zamudilix se je Br-
Skon prisiljeno nasmehnil. »Prej bi radi
govorili« je rekel s poudarkom. »Takoj!«

Kaplan je bil presenecen, stal je kot
okamenel, ob&la ga je tiha nejevolja. Svo-
jeglavosti in upornosti ni trpel, toda zdaj
mu je bilo vzelo vse moci. Ce bi bil govo-
ril kdo druei, ne BreSkon, ki se zlepa ni
prenaglil, bi ga bil na kratko in rezko od-
pravil, Med moZmi so bili nekateri boga-
bojeci, ki se niso sramovall poklekniti
pred tabernakljem. Zene so stale ob cer-
kveni lopi in od daleé zrle s plahimi, za-
skrbljenimi pogledi.

»To ste neudakani'¢ je rekel z rahlim
oéitkom. »No, dobro — pa se zgovorimo!
Saj ne bo dolgo trajalo? Ne?q

»Tako smo rekli,.. in sklenili.«, si je
Breikon popravil klobuk in premolknil;
besede so se mu zataknile v grlu. »Ali bo
zmeraj tako.. kot je bilo danes%

wPridigo mislite? Kako naj vem, ¢e bo
vedno tako? Tak ukaz je prifel, tega si
nisem sam izmislil, Saj si lahko mislite,
da je meni najteZe. g

»Nam ni¢ manj, verjemite, gospod.«

»Verjamem, verjnmem

»Pa kdo je to ukazal?«

»Saj sami veste; videli ste ju.. Kaj me
Se vprasujete?q

Brefkon se je ozrl po moZeh, ki so se
sporazumeli s pogledi.

»Kdo ukazuje v cerkvi?g

»Saj, saj. Toda, kaj naj bi bil storil pro-
ti sili? Kaj naj bi bil storil?g

»Uprli bi se bili« je rekel BreSkon po
premolku, »Upreti bi se bili morali«

Ta nacin ostrega razgovora, brez do-
brohotnosti in nasmeha, na videz brez
sence spostovanja, kakor da je hudodelec
i stoji pred sodniki, je bil za Cedermaca
povsem nov; neznansko ga je drazil in
#alil. Hkrati ga je jezilo, da se je moral
v obrambo posluzevati tako jalovih izgo-
vorov, Upor zahtevajo od njega, a oni
se tresejo pred vsako uniformo, Krotil je
obéutke in se trudil, da bi razumel svoje
duhovljane, Da, umljivo, bili so ranjeni
do dna duse, kakor da je nekdo samovolj-
no in nasilno segel po njihovi posesti.
Uzaljeno éustvo jim je prekipevalo in
iskalo oddugka. V svoji preprostosti niso
grebli za najglobljimi vezroki, niso iskall
pravega krivea, brskali so le na povrsini,
Kdo je vargh njihove cerkve? Onl Ako
bi bila ukradena monStranca, bi njega
klicali na odgovor,

p»Kdo pravi, da se nisem uprl?¢ je zvi-
3al glas, »Nisem se podpisal., .«

»Pa ste pridigali, Drugod je bilo vse po
starem.«

»Kje?«

»V Rupi in v SuSjux

#e so bili izvedeli. Novice so se kot blisk
&irile iz vasi v vas. Cedermac je prepaden
obmolknil; ni se hotel ved zatekati k
praznim izgovorom.

»Ni¢ nismo razumeli«

»Ce bi bili po latinski povedali, bi ne
mogli manj razumeti «

wKaj bi se prerekali! Ce je tako, naj
kljuéarji zaklenejo cerkev.y

pCemu bi jo zaklepali? Iz Rupe naj
nam prihaja maSevat, ali pa iz SuSjax

»Po bernjo bodo pa prisli, po bernjo«

Vsevprek so se oglafali glasovi, Mozje
80 bili, kakor da jih je opijanilo vino.
Besede s0 se prehitevale; Cedermacuy S0
le nejasne, vse pomesane obleZzale v spod-
nji zavesti, Bil je ves trd od presenece-
nja, pijan od obéutkov, Odpor ga je ve-
selil, o obenem ga je plasil in Zalil. Bese-
de o ybernjix so se mu kot strupeno Zelo
zasadile v srce. Vane Rakar, ki jih je bil
vrgel, je z rokami v Zepih nespoitljivo stal
pred njim in ga zlohotno, posmehljivo
meril izpod ¢ela, Saj sta se kljub naspro-
tovanju na tihem ¢ilala; Se prej, ko je ko-
vaté za delavnik in praznik nosil rdedo
ovratnico; in potem, ko se mu je ustraho-
vana misel zaradi kruha umaknila pod
¢érmo srajeo in je ostala troka znerenje-
nost v dudi. Cemu ga je zdaj tako strupe-
no oplazil z jezikom? Cedermac si ni mo-
ge¢ oditati niti najmanjSega koristoljub-
jn... Iznenada se je zavedel mudnega, po-
niZujotega poloZaja, porodila sta se mu
hribovska trdota in trma, Ge je kaj storil
napak, bo za njihove dufe sam odgovpr-
jal pred Bogom. Jezo je stresel nacd dec
ki, ki so stali v gruéi in zijali, { Sledi}




